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VÝCHODISKÁ a OTÁZKY

• Výučba cudzieho jazyka a beletria (univerzitné a iné kurzy cudzích jazykov)

• Jazykové a literárne komptencie (Spoločný európsky referenčný rámec SERR)

• Perspektíva klasickej filológie ( čítanie, analýza textu a 2 typy prekladu)

• Ako sa číta báseň a prečo?

• Proces: úlohy pred čítaním, čítanie, mikroúlohy, gramatické cvičenia, tematický rozbor,
diskusia, kreatívne postupy

• Príklady prípravy básnických antológií slovanských literatúr



POÉZIA

Kde sa stretávame s poéziou v každodennom živote?
Literatúra pre elitu alebo pre každého?
Používate niekedy poéziu na hodinách cudzieho jazyka?



Sommerlied

Durch des Sommers reife Fülle
Lass ich meine Hände gleiten
Meine Glieder schmerzhaft weiten
Zu der dunklen, schweren Erde.

M. Heidegger v liste Hannah Arendt, 1925

KOREŠPONDENCIA















Spoločný európsky referenčný rámec SERR

Nové stupnice tykajúce sa literárnych textov. 
Kompetencie učiaceho sa, úlohy a ich miesto vo vyučovaní jazyka

V SERR:
- čítanie ako voľnočasová aktivita
- vyjadrenie osobnej reakcie na kreatívne texty (vrátane literatúry)
- analýza a kritika kreatívnych textov (vrátane literatúry)

Kreatívne texty: literárne, film, divadelné predstavenia, recitály, multimodálne 
inštalácie



Spoločný európský referenčný rámec SERR

CIEĽOM výučby CJ pri práci z literárnym textom: komplexné porozumenie textu, 
schopnosť reagovať naň, prepojenie obsahu s vlastnými skúsenosťami, porovnávanie 
so skúsenosťami iných čitateľov

KOMUNIKAČNÉ A JAZYKOVÉ KOMPETENCIE: jazykové, sociolingistické, pragmatické



TEXT PRI VÝUČBE  CUDZIEHO JAZYKA

• Čítanie je podmienené kultúrnymi, jazykovými a čitateľskými skúsenosťami.

• Horizont očakávania pri otvorených, viacvýznamových a referenčných textoch, akými sú literárne, je 
v heterogénnych skupinách študentov (učiacich sa) širší.

• NIEKEDY homogénná trieda - DNES heterogénna skupina učiacich sa (rozdiely v identite, 
príslušnosti, znalosti jazykov, motivácii, sociálne a kultúrne rozdiely)



KOMPETENCIE UČITEĽA CJ

• Rešpektovať špecifickosť literárneho textu

• Pozorné pomalé čítanie v cudzom jazyku ako proces

• Viacjazyčnosť učiteľa

• Výber textov, ktoré povzbudzujú prvú aj cieľovú kultúru

• Akceptovať iné perspektívy, rozmanitosť názorov



Zmeny a revízie v didaktike CJ

• DIDAKTIKA KLASICKÝCH A MODERNÝCH JAZYKOV (aktuálne výzvy)

• PROCES POROZUMENIA NÁROČNÝCH TEXTOV

• PREKLADANIE AKO PROCES POČAS VÝUČBY

• PREKLAD AKO VÝSLEDOK



PRÁCA S LITERÁRNYM TEXTOM

• Fáza prípravy a "posilňovania"

• Fáza akceptácie a sémantickej analýzy

•  Fáza  aktualizácie 



ANTOLÓGIA 

Človek zvieraťu, zviera človekovi v súčasnej slovanskej 
poézii 

Filozofska fakulteta UL, ur. Namita Subiotto, 2023.



• Dvojjazyčná básnická antológia

• 12 autorov, 30 básní 

•  bulharčina, čeština, chorvátčina, macedónčina, poľština, srbčina, 
slovenčina, ukrajinčina

• Výber textov: téma vzťah človeka k zvieratám

• Preklad básní do slovinčiny

• Odborné literárnovedné texty o básniach a poetike autorov

• Kreatívna práca s textami (písanie, výtvarná práca)

• Výstava a vydanie knihy

• Čitateľský klub Slovanska bralna značka 







ANTOLÓGIE - 
ČÍTANKY 
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